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RX Series Biospring®
Instructions & Care

Lindstrom’s RX Series pliers and cutters use
a unique Biospring®. The Biospring® reduces
tension throughout the working cycle of the tool
and can be adjusted in three different positions.

Inserting/Installing the Biospring®

1. Place the slotted wider end of the Biospring®
near the receiver slot.

2. Simultaneously push the wide end of spring
into receiver slot (arrow 1) and rotate thin knob
end up (arrow 2).
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3. The spring will make an audible sound when
the wide end seats correctly. If you don’t hear the
“CLICK” it is not seated all the way and will fall
out with use.
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4. Then simply
insert small knob
end of the spring
into the other
handle at your
desired setting.

5. Using the
adjustment port
closest to the
joint will provide
a lighter tension
and the position
furthest from the
joint provides the
greatest tension.

Care for the Biospring®

If you are storing the RX Series pliers or cutters
in a case, with the protective cap installed, or

in any way where the tool is held in the closed
position, you MUST disconnect the knob end of
the Biospring® from the handle. Failing to do so
will deform the Biospring®. A deformed Biospring®
will not stay in the adjustment port.

New Biospring®(1) compared to

a deformed spring (2) which was | 1 2
removed from a pair of pliers

that was stored with the handles

forced closed and the spring still

engaged at both ends.
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RX Series Biospring®
Bedienung und Pflege

Die Zangen und Schneidgeréate der RX-Serie von
Lindstrom sind mit der einzigartigen Biospring®-
Feder ausgestattet. Die Biospring®-Offnungsfeder
begrenzt die Spannung wéhrend des Gebrauchs
und kann in drei verschiedene Positionen
gebracht werden.

Einlegen/Montieren der Biospring®

1. Platzieren Sie das gespaltene, breitere
Ende der Biospring®in der Nahe des
Aufnahmeschlitzes.

2. Dricken Sie das breitere Ende in den
Aufnahmeschlitz (Pfeil 1) und bewegen Sie
gleichzeitig das diinnere Kopfende nach oben
(Pfeil 2).

@’
M

3. Die Feder rastet hérbar ein, sobald das
breitere Ende richtig sitzt. Wenn Sie kein
»Klick“-Gerausch hdoren, sitzt die Feder noch
nicht richtig und wird wahrend der Benutzung
des Gerates herausfallen.

“Click!”

4. Nach dem
korrekten Einsetzen
platzieren Sie das
dinnere Kopfende
der Feder einfach in
der gewiinschten
Position des
anderen Giriffs.

5. Wenn der dem
Gelenk am
nachsten liegende
Positionierungs-
Steckplatz verwendet
wird, ist die Spannung am gerlngsten wohingegen
die Feder bei Verwendung der am weitesten vom
Gelenk entfernten Position am starksten gespannt
ist.

Die Pflege der Biospring®

Wenn Zangen oder Schneidgerate der RX-Serie
mit angebrachter Schutzkappe in einem Etui
aufbewahrt werden sollen, und generell wenn
das Werkzeug in geschlossener Position gelagert
wird, darf sich das Kopfende der Biospring®
NICHT in einer der Positionen am Griff befinden.
Anderenfalls wird sich die Biospring® verformen.
Eine deformierte Biospring®wird spéater nicht
mehr im Positionierungs-Steckplatz verbleiben.

Eine neue Biospring® (1) im Vergleich 1 2
mit einer deformierten Biospring (2)

aus einer Zange, deren Backen bei

der Lagerung unter Krafteinwirkung
zusammengehalten wurden,

wéhrend die Feder noch an beiden

Enden eingespannt war.
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Serie RX Biospring®
Instrucciones y
cuidado

Los alicates de la serie RX de Lindstrom utilizan
un exclusivo muelle Biospring®. El Biospring®
reduce la tension a lo largo del ciclo de trabajo
de la herramienta y se puede ajustar en tres
posiciones diferentes.

Insertar/Instalar el Biospring®

1. Coloque el extremo ranurado mas
ancho del Biospring®cerca de la ranura
del receptor.

2. Al
ancho del
ranura del receptor (flecha 1) y gire el extremo
delgado con el pomo hacia arriba (flecha 2).

mismo tiempo, presione el extremo
muelle hasta introducirlo en la

3. El muelle emitira un sonido cuando el extremo
ancho se asiente correctamente. Si no oye el
«CLIC» significa que no se ha introducido hasta
el final y que caera durante el uso.

“Click!”

4. En ese caso,
introduzca el
extremo
pequefio con el
pomo del muelle
en la otra asa en
el ajuste que
desea.

5. Usar el puerto
de ajuste mas
cercano a la
articulacion
permite una
menor tension,
mientras que la
posicion mas alejada de la articulacion ofrece la
mayor tension.

Cuidado del Biospring®

Siva a guardar los alicates de la serie RX en
una maleta, con el protector de plastico
colocado o de cualquier modo en que la
herramienta permanezca en su posicion
cerrada, es NECESARIO desconectar el
extremo del pomo del Biospring®del asa. De lo
contrario, se deformara el Biospring®. Un
Biospring® deformado no permaneceré fijo en
el puerto de ajuste.

Biospring®nuevo (1) en

comparacién con un muelle 1 2
deformado (2) retirado de unos

alicates almacenados forzando

el cierre de las asas y con el

muelle insertado en ambos

extremos.
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Consignes 4. Ensuite,
Inserez

d’utilisation et
d’entretien du
Biospring®série RX

La série RX de pinces et de pinces coupantes de
Lindstrom fait appel au systeme unique du
Biospring®. Le Biospring® réduit la tension
pendant l'utilisation de l'outil et peut étre ajusté
dans trois positions différentes.

Insertion/Installation du Biospring®

1. Positionnez la plus large extrémite,
dotée d’'une fente, du Biospring® prés de

l'orifice prévu a cet effet. 1

2. Poussez l'extrémité large du ressort dans la
fente (fleche 1) tout en faisant tourner
lembout fin vers le haut (fleche 2).

3. Le ressort émettra un son reconnaissable
lorsque I'extrémité large sera bien positionnée.
Si vous n’entendez pas de « CLIC », la piece
n’est pas enfoncée jusqu’au bout et se délogera
lors de somj utilisation.

simplement le
petit embout du
ressort dans
autre poignée
en fonction du
réglage
souhaité.

5. Plus 'encoche
de réglage
utilisée est
proche du joint,
plus la tension
sera faible ; plus
elle est éloignée, plus la tension sera élevée.

Instructions d’entretien du
Biospring®

Si vous conservez les pinces (coupantes) de
série RX dans une mallette, avec le capuchon
de protection, ou si l'outil est stocké en position
fermée dans quelque condition qui soit, vous
DEVEZ déconnecter 'embout du Biospring® de
la poignée. Le non-respect de cette regle
entrainera une déformation du Biospring®. Si le
Biospring® se déforme, il ne restera pas dans
lencoche de réglage.

Nouveau Biospring® (1) comparé
a un ressort déformé (2) retiré
d’une pince stockée en position
fermée avec le ressort fixé aux
deux extrémités.
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Cepusa RX Biospring®
Mcnonb3oBaHue m
yxon

Mnockorybupbl n kycayvkm Lindstrom cepumn RX
06opyaoBaHbl YHUKaNbHOM BO3BPATHOM
npyxuHown Biospring®. Biospring® no3sonseT
KOHTPONMpOBaTb CXaTne B TeYEeHNe BCEro
paboyero uMkna MHCTpyMeHTa n
yCTaHaBMNMBaEeTCs B TPEX pasfiNyHbIX
NONOXEHUAX.

BcTtaBKka/ycTaHOBKAa BO3BPaTHOM

npy>xXuHbl Biospring®

1. NMomecTnTe Bonee WNPOKNIA KOHeL]
Biospring®co wnvuem psgom ¢

npUHMMarLWMM Na3omMm. l
S5 .
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2. OgHOBpPEMEHHO BCTaBbTe LUMPOKUMA KOHeL|
NPY>XMHbI B NMpUHMMatloWwmi nas (ctpenka 1) u
NOBEPHUTE Y3KUA CKPYIMNEHHbLIA KOHEL, BBEPX
(cTpenka 2).

3. ECcnv WnpoKnin KoHeL NPY>XMHbl BOLLES
npaBuUIbHO, Bbl yCnbIWNTE Wen4yok. Ecnn
LLleNYKa He nocrnegosaro, npyxuHa
yCTaHOBIIEHA He 0 KOHLa M BbinageT u3
WMHCTPYMEHTa B NnpoLecce UCMonb30BaHuS.

4. 3aTemM NpocTo
BCTaBbTE MEHbLLUMNN
CKPYIMEHHbIN KOHeL,
NPY>KWUHbI BO BTOPYHO
PYKOATKY, BbiOpaB
HY>XHOEe 3HaveHue
cxaTtus.

5. Yem bGnuxe k
LUApHMPY HaxoamTcs
yrnybnexve ans
perynmpoBKu, TEM
cXXaTue MeHblUe, Yem
janblie — Tem
oonbLue.

Yxon 3a Biospring®

Ecnu anga xpaHeHuns nnockoryéues nnm
Kycayek cepun RX ncnonbsyetca yTtnsp,
3aLMTHbIMA KONNa4vyok unm nodon gpyrom
cnocob xpaHeHuns, Npu KOTOPOM UHCTPYMEHT
HaxoAMTCS B 3aKPbITOM MONOXEHUN,
OBA3ATEJIbHO BblHbTE CKPYINEHHBIA KOHEL]
BO3BpAaTHOW NPYXMHbI Biospring® n3 pykosTku.
B npotuBHoM cny4ae Biospring®
nedopmmpyetcs. [ledbopmMmpoBaHHas NpyxmnHa
Biospring® He gepxntca B yrinybneHnax ans
peryrimpoBKu.

HoBas Bo3BpaTHas NpyxuHa

Biospring®(1) n 1 2
AecdopmmnpoBaHHas nNpyxuHa

(2), cHaTasa ¢ nnockoryoues,

KOTOpbl€ XpaHWUnCb B

NPUHYOUTENbHO 3aKPbITOM

NOJSIOXXEHUN C 3aKPEernneéHHON Ha

06emnx CTOpoHax NPY>KUHOMN.
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Biospring® for RX-
serien Instruktioner
och skotsel

Den unika returfjadern Biospring® anvands i
Lindstroms tanger i RX-serien. Biospring®
minskar motstandet fran verktyget och kan
stallas in i tre olika lagen.

Montera Biospring®

1. Placera den bredare anden av Biospring®
med sparet i narheten av urtaget.

2. Tryck in fjaderns breda ande i urtaget (pil 1)
och vrid samtidigt det smala vredet (pil 2)
uppat.

3. Det hors nar den breda anden hamnar pa
plats. Om du inte hor ett klick sitter fjadern inte
som den ska utan kommer sa smaningom att
ramla bort.

“Click!”

4. For sedan in
den ande av
fjadern som har
den lilla knoppen
| det andra
handtaget i
lampligt lage.

5. Placera
fladern i
Oppningen
narmast leden
for en lattare
spanning och
langst bort for
kraftigare
spanning.

Skota om Biospring®

Om RX-tangen ska forvaras i ett fodral med
skyddet pa plats, eller éver huvud taget nar
verktyget halls stangt, MASTE knoppanden av
Biospring® l6sgoras fran handtaget. Om du inte
go6r det kommer Biospring® att tappa formen.
Om Biospring® tappat formen stannar den inte
kvar i positionsdppningen.

Ny Biospring® (1) jamfort med

en deformerad fjader (2) som 1 ?
avlagsnats fran en tang med

handtagen stangda och fjadern

fast i bAda andar.



